LEKS GROUP
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TeTtoBo: 044/ 337 919, yn. UnuHpeHcka 6p. 157, n. 2

Prishtiné: tel.: 038 60 22 02, Magjistralja Prishtiné-Gjilan km 2-té

LEeKS

=8 MHCTPYKLWW 3A EKCMNOATALINA
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

VIS YIATCTBO 3A YIOTPEBA

'8 UDHEZIM PER PERDORIM

8 MHCTPYKUMA MO SKCIMNYATALMA

[E) VAINTENANCE INSTRUCTIONS

SANDY

KYXHEHCKHM CMECHTEJI
KUHINJA SLAVINA
YEIIMA-BATEPUJA
CEZMA E KUZHINES
CMECHUTEJbD JJISI KYXHH
KITCHEN MIXER
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KYXHEHCKW CMECUTEN SANDY

WUHCTPYKUMK 3a MOHTaX

1. DYHKLUA

npO,D,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH 3a CMecBaHe, HamMarnsBaHe, CcnpaHe U perynupaHe Konu4e-

CTBOTO ¥ TemrepaTypaTta Ha BogHaTa CTpys.
2. CNECUDPUKALIN
PaboTHo HansiraHe Ha BogaTa — 0,5 6apa

MakcumanHo HansiraHe Ha Bogata — 10 Gapa
OnTumarnHo HansiraHe Ha Bogata — oT 1 go 5 6apa

3a noaabpxaHe Ha MUHUMareH LyM npu obLIo HansraHe Ha Bogarta Hag 5 6apa, Tpsbea

[a MOHTVpaTe peayumpall BEHTMII.

3a HopmanHa paboTta Ha CMecuUTens Npu 3HAYUTENHO pas3nuka B HansiraHeTo Ha Tonnara u

cTyfdeHaTa Boga, NpernopbyBaMe MOHTaX Ha pedyLmp-BEHTUI Ha CKOPOCTTa.
3. MOHTAX

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BBLPLUK OT cneumanuct. MNpenopbYnTENHO € MHCTaNMpaHeTo Ha
uNTpY 3a NPEYMCTBAHETO Ha BOAATA OT MEXaHWYHW 3aMbPCUTENM C rofieMnHa He noseye oT
100 MukpoHa, a TprouTe Mexay dhunTbpa n cmecuTens Tpsbsa Aa 6bAaT yCTONUMBK Ha KOPO-

3us (MeaHN UnNu NNacTMacoBsm).
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4. FPUXA N NOAOOPDBXKA

3a 3aTtdaraHe Ha rankuTe ¢ OeKopaTnUBHO MOKPpUTUE U MOHTUpPaHe Ha CMeCcUuTend, rae4yHuTe

Kno4yoBse Tpﬂ6Ba [a ce u3nonaeaT ¢ Meku Mou Unn Mekn NoasIoXKKu.

3a 3anasBaHe Ha NOBBbPXHOCT C XPOMOBO MNOKPUTUE CbC CUINEH Onsicbk, noyncTeanTe A ne-
puoan4yHO C rebectn npoaykTn, HanoeHn C npenapaTtn U no4vyucTealln matepuannm camo Ha

canyHeHa OCHOBa.

3a6paHeHo € 13Nnon3BaHeTo Ha NoYncTBalln Matepuanu, CbabpXalin KncennHa, ocHoBa,

aLeToH, aMOHMeEB Xropuag u a6pa3VIBHVI no4vyncTBaLLn areHTu.
2

15
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MepvoguyHo cBananTe aeparopa v ro NoYMCTBanTe OT Kanuuesus kapboHart, a ocTaHanuTe
BbTPELLHN YacTu NoTansanTe B pa3TBoOp OT OLET.

MpomMuiiTe BogHMS UNTbP 3a NpemMaxBaHe Ha 3aMbpCsBaHUSATA.

3a npepoTBpaTsABaHe NoBpeaa Ha cMecuTensi, HeobxoanMo e a ce U3KIYN Bb3MOXHOCT-
Ta OT 3aMpb3BaHe Ha BoAa BbTPE B CMECUTENS.

BHumaHwne! ManonssaHeTo Ha cpencTtBa, KOMTO He ce MpenopbyBaT 3a NOYUMCTBAHETO Ha
NpoayKkTUTE, MOXe Aa NPean3BuKa YBpexXaaHe Ha NOBBbPXHOCTUTE Ha cMmecuTens. B To3m cny-
Yau, NPON3BOAUTENAT HE € OTTOBOPEH 3a YBpedeHUTE NOBbPXHOCTHU.

Mpoun3BoauTenaT HsMa Aa noeMa OTrOBOPHOCT, KoraTo:
notpebuTenvTe He cnassaT MHCTPYKUUSITA 338 MOHTaX;
notpebuTenvTe n3nonaeaT NpoaykTa 3a Lenu, pasfuyHu OT HEroBOTO (PYHKLMOHANHO
npefHasHaveHue;
notpebuTenvTe U3non3eaT pe3epBHU YacTu Ha ApYr NPOU3BOAUTEN;
cMecuTensaT e 6un MOHTUPaH OT HekBanMULMPaHO NuLe;

CMEecUTENAT € HEMPaBUITHO U3MON3BaH;
AedbekTa ce e NnosiBun BCneacTBre Ha HanepaBUITHO MOHTUPaH CMeCUTen;
— MOBBPXHOCTTA HA CMECUTENS U HETOBUTE PE3EePBHM YaCTU Ca MEXaHWYHO yBpedeHU
UV HagpackaHu;
— MEXaHW4HU 3aMbPCUTENN Ca YBPeaWnu BbTPELLHOCTTA HA CMecUTens;
— CrecuTensiT e BbpHaT Ha NpodaBaya B HeMbHa KoHdurypauus u 6e3 opurmHanHaTa
My OMaKoBKa.

CnywankuTe Ha Aylla, rbBkaBaTa Bpb3ka Ha Aylla M Yydypa He ca BKMHYEeHU B crneanpo-

AaxbeHaTa rapaHums.

1@ Ne HanmeHosaHune Bpon

g e 1 BpbTka 1
3—=
? 2 Kanauka 1
4
3 [anka - kanayka 1
5
E 4 MaTpoH 1
8
— 5 Telo 1
6@ ’ 6 Yyuyp 1
- 7 [bBKaBa Bpb3ka 1
P ——}

8 Cnywarnka Ha gywa 1

=
9 Hwnck 1
10 1 10 dukenpalua yact 1
11 Mapkyuun Bxoa/maxopn 1

3abenexka: npOM3BO,C|,VITeJ'IF|T 3anasBa npaBoTO CK Aa 1U3BbPLLUBA MNPOMEHU B OusanHa 6e3 BrnowiaBaHe
Ha Ka4yeCTBOTO U dDyHKLl,I/IOHaJ'IHVITe XapakTepuUcTtukn Ha nNpoaykTa.
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Kuhinjske slavine

Uputstva o postavljanju

1. FUNKCIJE

Proizvod je namenjen za meSanje, slivanje, zaustavljanje i odrzavanje koli€ine i temperature
protoCne vode.
2. SPECIFIKACIJE

Radni pritisak vode 0,5 bar

Maksimalni pritisak vode 10 bar.

Optimalni pritisak vode —od 1 d 5 bara

Da biste odrzali minimalan nivo buke prilikom ukupnog pritiska protoka vode iznad 5 bar,
morate montirati reduktor:

Zanormalan rad baterije sa zna¢ajnom razlikom u pritisku tople i hladne vode, preporuéujemo
postavljanje reduktora brzine.

3. MONTAZA

Montazu treba da obavi stru¢no lice. Preporu¢eno postavljanje filtera za preci§¢avanje vode
od mehanic¢kih necistoca, Cistoce ne vece od 100 mikrona. Cevi izmedu filtera i baterije bi
trebalo da budu nerdajuce. (bakar ili plastika)
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4. BRIGA | ODRZAVANJE

Da biste zavrnuli navrtnje sa dekorativnom pozlatom, montirajte dodirne tastere slavine uz

meke sundere ili jastucice.

Da biste sacuvali visoki sjaj hromirane povrSine, periodi¢no obriSite povrSinu sunderom sa

deterdZzentom i materijalima za €iScenje koji su samo na bazi sapuna. Zabranjena je upotreba

4 . CARE AND MAINTENANCE

To tighten the nuts with a decorative plating, mounting tap the keys should be used with soft
sponges or pads.

To save a high-gloss chrome-plated surface, periodically wipe the surface with a sponge
products with detergents and cleaning materials only on the basis of soap.

Prohibits the use of cleaners containing acid, lye, acetone, ammonium chloride and abrasive
cleaning agents.

Periodically remove the aerator and clean it from potash, automatically indoor unit in a
solution of vinegar.

Flush the water filter from pollution.

To avoid failure of the mixer, it is necessary to exclude the possibility of water freezing inside
the mixer.

Attention! Using means which are not recommended for the purification of products, can
cause damage to the surfaces of the mixer. In this case, the manufacturer is not responsible
for damaged surfaces.

The manufacturer shouldn’t take responsibility when:

- the users fail to follow the intallation instruction

- the users use the product not for its functional purpose

- the users use spare parts of another manufacturer;

- if the faucet was installed by unqualified person;

- if the faucet was wrongly used;

- if the defect appeared because of wrongly installed faucet;

- if the surface of the faucet and its spare parts were mechanically defected or scratched;

- if any of mechanical impurities has affected the inner of the faucet;

- if the faucet was delivered back to the seller not of the full configuration or without original packaging.

Shower heads, shower hose and spout are not included in the after sale guarantee.

1@ No. Name Quantity

e 1 Handle 1
3—=
2 Cap 1
4~.|
3 Bonnet nut 1
S
E 4 Cartridge 1
8 5 Body 1
6@ 7 6 Spout 1
= 7 Hose 1

8 Shower head 1

-
=
9 Button 1
11
10 10 Fix part 1
1 Inlet/oulet hose 1

Note: The manufacturer reserves the right to make design changes without impairing
the quality and operational performance of the product. 13
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sredstava za CiSc¢enje koji sadrze kiselinu, ced, aceton, amonijum hlorid i abrazivna sredstva
za CiS¢enje.

Povremeno uklonite aerator (klimatizaciju) i oCistite od potasa, automatski stavite jedinicu u
rastvor sirCeta. Isprati filter za vodu od rastvora. Kako biste izbegli kvar baterije, neophodno je
da odstranite mogucnost da se voda ne zaledi unutar baterije.

Kitchen faucets Paénja! qutreba sredétavva .koja n?su prePo[uéena za éiéc’enjevmgée doveé}i. do osteéenja
povrSine baterije. U ovom slu€aju, proizvodag nije odgovoran za oste¢ene povrsine.

Proizvodac¢ nece preuzeti odgovornost u slucaju:
— Kada korisnik nije pratio uputstva proizvodaca

Installation instructions

1. FUNCTION — Kada korisnik koristi proizvod za neku drugu svrhu koja nije predvidena
The product is intended for mixing, descent, stop and manage the quantity and temperature — Kada korisnik koristi rezervne delove drugog proizvodaca
of the water flowing. — Ukoliko je slavina bila montirana od strane nestruénog lica
2 SPECIFICATIONS — Ako se slavina koristi na pogresan nacin
Operating water pressure - 0.5 bar — Ako se pojavi defekt usled pogreSno montirane slavine
Maximum water pressure - 10 bar. — Ako je bilo kakva mehanicka necisto¢a ostetila unutrasnjost slavine
The optimum pressure of the water - from 1 to 5 bar. — Ako je slavina dostavljena nazad prodavcu ali ne cela, u prvobitnoj konfiguraciji ili bez
To maintain the minimum noise at a total pressure of water flow over 5 bar, you must install a originalnog pakovanja
reducer. 3 o . L o )
For normal operation of the mixer with a significant difference in pressure hot and cold water, Glave tusa, crevo tusa, i odvodna cev nisu ukljuceni u rok vaZenja garancije.
we recommend setting the speed reducer.
3 . INSTALLATION
Installation should be done by the expert. Recommended installation of water purification —
filters from mechanical impurities with a purity of not more than 100mikron and pipes between 1ﬁ' Ne Ime Kolicina
the filter and mixer should be non-corrosive (copper or plastic). e 1 Dr&ka 1
= ’ 2 Kapa 1
= —
~ (™ 3 Poklopac matice 1
. S
@ 25 \\ < E 4 Kaseta 1
% pe8 oy X ) 5
i 449 145 [ e oo — 5 | Telo 1
‘ % 5; . 6@ 7 6 | Odvodna cev (pisak) 1
| #50 T 55
] 1 = 7 Crevo 1
. N% OO ELE ==
RARAL == = 8 Glava tusa 1
9 Dugme 1
10 u 10 | Fiksni deo 1
1" Ulaz/izlaz crevo 1

Napomena: Proizvoda¢ zadrzava pravo da menja dizajn proizvoda bez uticaja na kvalitet i radne per-
formanse proizvoda.
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CnaBuHM (4eluMM) 32 BO KyjHa

MHCcTpyKumn 3a MHcTanauwja

1. ®YHKLNJA
npOVI3BO,D,OT € HaMeHeT 3a Mellake, CTonnpake 1 ycornacyBak€ Ha KBaHTUTETOT U TeMne-
partyparta Ha JOTOKOT Ha BOoAa.

2. CNEUN®UKALNJIA

Pa6oteH BogeH nputncok 0.5 6apa

MakcumaneH BogeH nputuncok 10 6apa

OnTumaneH BogeH nputucok og 1 Ao 5 6apa

3a aa ce ogpxu MyHUMarnHa Gyyaea npu BKyneH NPUTUCOK Ha AOTOK Ha Boga Hag 5 6apa
MOpa [a Ce MHCTanmpa pegyKkTop.

3a HopmanHo OyHKLMOHMpPake Ha crnaBuHaTa Npu 3HavajHW pasnuky Ha NMPUTUCOKOT of
Tonna u nagHa BoAa npenopayvysamMe nHcTanaumja Ha 6p3avHCKK peaykTop.

3. UHCTAJNALUJA

WHcTanauujata Tpeba Aa 6uae nsspLueHa of CTpyyHo nuue. MNpenopaynueo e Brpagysare
Ha bunTpW 3a NpouNCTyBake Ha BoAa Of MeXaHUYKu 3arajlyBara CO YUCTUHA He noBeke of
100 MUKpOHWU, 1 LieBKMTE Nomery chunTepoT 1 cnaBmHata Tpeba Aa buae aHTUKopo3mBHK (ba-
KapHWU UKW NNacTUYHK).
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4. TPUXA N OOPXYBAHE

Mpu MOHTaXxa v 3auBpCTyBake Ha AENOBM CO AeKopaTMBHa noanara, ynotpebysajte kny4ye-
BU CO MeKU cnyepm WA BITOLLIKA.

3a fa ce ogpxu BMCOKO raneBaHu3vpaHa noBpLuMHa GpulleTe ja noBpLUMHATa CO CyHrep u
MaTepujanu 3a Ynctere Ha 6asa Ha canyH.

3abpaHeTo e Kopucere Ha MaTepujany U CpeacTBa 3a YACTEHE KOW COOpXaT KUCENUHA,
aLeToH, aMOHWYM XIopua Kako 1 abpasuBHM CpeacTBa 3a UMCTEHE.

6

RU

4.0BCNYXWUBAHWE U yxo[n

[nsa 3aTsXKN raek, UMeLWwmnx oeKkopaTuBHOE rafibBaHNYeCcKkoe NOKPbITUE, MPU MOHTaxe
CMecuUTenNs OOMKHbI MPUMEHSITLCS KITYUUN C MATKUMU ry6KkamMu unu npoknagkamMmu.

[lns coxpaHeHus BbICOKOro 6riecka XpOMUPOBaHHOM NOBEPXHOCTU, NEPUOANYECKN
npoTupanTe NOBEPXHOCTb M3AENNUSA T'YOKONM C MOKLWNMM N YNCTSWMMU CPeACTBAMM TONbKO
Ha MbINTbHO OCHOBE.

3anpelaeTcs NpMMEHEHNE MOKOLNX CPEACTB, CoAepXKalnx KUCMOTY, Wenoyb,
aueToH, xnopug aMMoHNA N abpasuBHbIe YUCTALWME BeLecTBa.

[Mepnognyeckn cHUManNTe asapaTop 1 oYULLaNTE ero OT KaNMMHbIX CONen,

OTMayumBas BHyTpeHHUIN 6NOK B pacTBOpe yKcyca.

[MpombiBaiTe QUNBTP OMUCTKM BOAbLI OT MEXAHUYECKUX MPUMECEN.

Bo nsbexaHune Bbixoga U3 CTPOsi CMEeCUTENS, HE06X0AMMO UCKTIOYNTb
BO3MOXHOCTb 3aMep3aHuns BOAbl BHYTPU CMECUTENS.

BHumaHue! Vicnonb3oBaHue cpencTB, HE peKOMEeHAOBaHHbIX 415 O4NCTKMN
NPOAYKUMN, MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO NOBEPXHOCTEN CMECUTENS.

B naHHOM cny4ae npov3BoaUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a NOBPEXAEHHbLIE MOBEPXHOCTH.
[MponsBoanTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTMU:

- Mpu HecoONOOEHUN MHCTPYKLINIA MO MOHTAXY ;

- Mpu ncnonb3oBaHWM 3NN HE MO €ro PYHKLMOHANbHOMY Ha3HAYEeHUIO ;

- Mpwu 3arpsisaHeHumn, o6paszoBaHNN N3BECTKOBOTO NMPOUCXOXKOEHUS ;

- Mpwu ncnonb3oBaHUN 3anacHbIx YacTeW Apyroro NPOU3BOAUTENS;

- Mpu nonagaHnun BHYTPb MHOPOAHbLIX MPELMETOB;

- lMpu ecTecTBEHHOM M3HOCE AeTanen;

- Mpwu HekBanudUUMPOBaAHHON YCTaHOBKE;

- MNpun BO3BHMKHOBEHNN HEUCNPABHOCTEN, 3aMeHe UM PEMOHTY, NOANEXaT TONbKO

BblleaLwmne N3 CTPOs 3NeMeHTbl CMECUTENS ;

- [pv HeNoNHOM KOMNNEKTALMM CMECUTENS N HEOPUTMHANBHOW YNaKoBKe B CRyYaii BO3BPALLEHNS NPOAaBLY;
PeMoHTY He nognexaT MexaHn4yeckue NoBpexaeHns kopnyca CMecuTens;

PeMOHTY He nognexar nevku Ang aywa, AyLweBOn WNaHr 1 U3nus.

1ﬁ Homep HassaHue Konunyectso
e 1 Pbluar 1
3—=
? 2 Kpbiwka KapTtpuaxa 1
4
3 [anka Ansa ®ukcauun Kaptpuoxa 1
§]
E 4 Kaptpuox 1
8
— 5 LUnnnuap Onga Kaptpuopka 1
7
6@ 6 M3nus 1
- 7 [Oyweson LLnaHr 1
=
= 8 Jlenka 1
9 OcHoBaHue 1
10 = 10 Mpoknagka Ans Kpenexa 1
11 'mbkue LnaHrm 1

anIMeLlaHVIe: M3roTtoButeneb CoXpaHdaeT 3a cobon npaBoO HAa KOHCTPYKTUBHbIE N3MEHE
HUA He yXyauawune Ka4eCTBOU 3KCNNyTalMOHHble NOKasaTenu nagennsa. 11
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Cmecutenu ansg KyxHu

MHCprKLI.I/IFI NOo MOHTaXy K aKcnnyatauunmn

1. HABHAYEHWE
M3penve npegHasHayeHo ANS CMeLWNBaHUSA, CNycka, OCTaHOBKMW U perynmpoBaHuns
KonmMyecTBa U TemnepaTtypbl BbiTeKatoLwen BOAbI.
2. OCHOBHbIE TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
Pabouyee gaBneHune sogbl — 0.5 6ap.
MakcumanbHoe gaBneHue sogbl — 10 6ap.
OntTumanbHoe gaeneHune Boabl — oT 1 go 5 6ap.
[na coxpaHeHUst MMHUManbHOTro KO3 duLmeHTa WymMa npu NoNHOM AaBneHUn noToka
BoAbl cBbIWe 5 6ap, Heobxoanma ycTaHOBKa pegyKktopa.
[na HopManbHOW paboTbl CMecUTENs NpU 3Ha4YNTENbHOM Pa3NMYnn aBneHUin XONo4HON
uropsiyeli BoAbl, peKOMeHAyeTCs yCTaHOBKa NMOHMXatoLWero pegykropa.
3. YCTAHOBKA
YcTaHOBKa cMecuTens AofkHa NPoM3BOANTBLCSA cneymnanmcTtoM. PekomeHayeTtcs
yCcTaHoBKa PUMNbTPOB O4NCTKN BOAbI OT MEXaHUYECKUX MPUMECEN CO CTENEHb OYMUCTKM
He 6onee 100MUKPOH, a Mexay PUNbLTPOM U cMmecuTenem — Tpy6, He NOABEPKEHHbIX
Koppo3un(MegHble UNn NNacTUKOBLIE).
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MepvognyHo n3BageTe ja NMpefgHaTa pelueTka /CUTO M UCHUCTETE TO Of Hacnarute Kako u
BHaTpeLLHaTa aBTomarcka eguHuLa Bo pacTBop Of OLeT.

OcnobogeTe ro BoAeHWOT ounTep of 3aragysare

3a pa ce n3berHe KBap Ha MUKCEPOT , HEOMXOAHO € Aa ce n3berHe 3aMmp3HyBake Ha BofaTta
BHAaTpe BO MUKCEPOT.

BHumaHune! Kopuctewe Ha cpecTBa KOu He ce npenopayaHy 3a YNCTEHEe Ha Npou3BoanTe
MOXaT Aa Npeam3BMKaaT WreTa Ha NoBpLUMHATa o crnaBuHaTa. Bo Toj cnyyaj npoussogutenot
He € OAroBOPEH 3a oLUTeTeHaTa NoBpLUMHA.

Mpon3BOAUTENOT He NMpe3ema OAroBOPHOCT Kora:

— KopucHuumMTE He v cneaaT MHCTPYKLMUTE Npu MHCTanauuja

— KopucHMumMTE He ro KopucTaT NpoM3BOAOT 3a HerosaTta OCHOBHa HameHa

— KopucH1umMTe KopucTaT pe3epBHY AenoBu of ApYyr Npov3BoaUTeN

— [lokonky Npov3BOAOT € MOHTUPaH Of HECTPYYHO NuLe

— [lokornky Npou3BoAoT € KOPUCTEH MOorpeLlHo

— [lokornky KBapoT ce nojaBus Nopaau norpeLlHa MoHTa)xa Ha Npou3BoA0T

— [lokonky noBpLuMHaTa Of CriaBuMHaTa U HEj3HNUTE Pe3epPBHU OENOBU Ce MEeXaHUYKM
owTeTeHn unu narpebaHu.

— [lokornky BHaTpeLLHOCTa Ha craBuHaTa e MorogeHa o MexaHuyka HeunucToTuja

— [lokonky cnaBuHaTa e BpaTeHa Ha NnpoaaBayYoT HelenocHa unv 6e3 opuriHasnHoTo
nakyBatse.

Tyw, Ty LpeBOTO U TENOTO Of CrnaBMHaTa He ce BKITyYeHW BO NpogakHaTa rapaHuuja.

1@ Ne Hasue KonuunHa

g e 1 | Pauka 1
3=
2 Kana 1
4
3 Xayba 1
5
E 4 YmeToK 1
8
— 5 Teno 1
6@ 7 6 | Opnue 1
- 7 LipeBo 1
P ——1

8 Tyw 1

=
9 Konue 1
10 1 10 | ®ukceH gen 1
11 BnesHo/nanesHo upeso 1

MpoussoauTenoT ro 3aapkyBa NpaBoTo Ha M3MeHa Ha Au3ajH 6es ga ce Hamanu KaenuTeToT 1
paboTHMOT NepeopMaHc Ha NPOW3BOAOT.
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GCEZMA E KUZHINES

Instruksione pér instalim

1. FUNKSIONET

Produkti éshté konstruktuar pér pérzierjen, rriedhjen, ndérprerjen si dhe rregullimin e
temperaturés sé uijit rrjedhés.

2. SPECIFIKAT

Presioni i ujit né puné 0.5 bar

Presioni maksimal i ujit 10 bar

Presioni optimal i ujit nga 1 deri né 5 bar.

Pér té mbajtur njé nivel minimal té& zhurmés gjaté presionit té pérgjithshém té ujit mbi 5 bar,
duhet vendosur njé reduktor:

Pér funksionimin normal té baterisé, kur kemi njé dallim evident midis ujit t&¢ nxehté dhe té
ftohté, ju rekomandojmeé té instaloni njé reduktor té zvogélimit t& shpejtésisé.

3. MONTIMI

Montimin duhet ta béjé specialisti. Rekomandohet instalimi i filtrit t€ ujit pér pastrimin eujit
nga papastértitt mekanike, pastérti jo mé t€ médha se 100 mikrona. Gypat midis filtrit dhe
baterisé do té€ duhej té ishin jokorrozivé (prej bakri ose prej plastike).
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4. KUJDESI DHE MIREMBAJTJA

Pér shtréngimin e butonave me dekorime té praruara, tastierat e ¢cezmés montojini me
ndihmén e sfungjerave té buté ose té leckave.

Pér té ruajtur shkélgimin e larté té sipérfages sé kromuar, heré pas here fshijeni sipérfagen
me sfungjer me detergjent ose mjete pér pastrim qé e kané pér bazé sapunin. Ndalohet pérdorimi
i materialeve pér pastrim qé pérmbajné acide, sodé kaustike, aceton, klorid t& amoniumit dhe
materiale abrasive pér pastrim.

AL

Heré pas here higeni aeratorin (klimatizuesin) dhe pastrojeni até nga potasi, dhe menjéheré
vendoseni até né njé tretje uthulle.

Shpérlajeni filtrin pér ujé nga nyjet.

Pér t& shmangur prishjen e baterisé, éshté e domosdoshme té evitoni mundésiné engrirjes
sé ujit brenda baterisé.

Vérejtje! Pérdorimi i mjeteve gé nuk rekomandohen pér pastrim, mund té shkaktojé
démtimin e sipérfaqes sé baterisé. Né kété rast, prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démtimin
e sipérfages.

Prodhuesi nuk do t'i marré pérgjegjésité né rast:

— Kur pérdoruesi nuk i ka ndjekur udhézimet e prodhuesit;

— Kur pérdoruesi shfrytézon produktin pér njé qéllim tjetér, i cili nuk éshté paraparé;

— Kur pérdoruesi pérdor pjesé kémbimi nga njé prodhues tjetér;

— Nése ¢gezma éshté instaluar nga personi i pakualifikuar;

— Nése gezma shfrytézohet né ményré té gabuar;

— Nése shfaget njé defekt pér shkak montimit joadekuat té€ cezmés;

— Nése ¢farédo papastértie mekanike ka démtuar brendésiné e gezmés;

— Nése ¢gezma i €shté kthyer mbrapsht shitésit por jo e ploté, né gjendjen e paré€, ose pa
paketim origjinal.

Koka e dushit, gypi i dushit dhe gypi shkarkues nuk pérfshihen né afatin valid t€ garancisé.

Lista e pjeséve né vazhdim:

1@ Nr. Emértimi Sasia

g e 1 | Doreza 1
33—

? 2 Kapaku 1

4
3 Mbulesa qafés 1

S
E 4 Kaseta 1
— 8 5 Trupi 1
6@ ’ 6 | Tubi shkarkues 1
- 7 Gypi 1

8 Koka dushit 1

S
=
9 Butoni 1
10 u 10 Pjesa fikse 1
11 Hyrje/dalja e gypit 1

Vérejtje: Prodhuesi rezervon té drejtén pér té béré ndryshime né dizajn pa ndikuar né cilésiné dhe
performansén e produktit.




